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Holy Day Masses

Then Jesus said to her in reply, “O woman, great
is your faith!* Let it be done for you as you wish.”
- Mt 15: 28

OFFICE HOURS
Monday - Thursday
8:30 a.m. - 3:00 p.m.
Friday
8:30 a.m. - 12:00 noon
THE SACRAMENT OF THE
MOST HOLY EUCHARIST
Monday - Friday
7:30 a.m. in English
Wednesday
7:00 p.m. in Spanish
Saturday Vigil Masses
4:30 p.m. in English
Sunday Masses
8:00 & 10:00 a.m. in Eng.
12:00 p.m. in Spanish
Dates and times vary.

ST. BRIGID’S ADORATION CHAPEL HOURS
Monday - Friday
8:00 a.m. - 7:00 p.m.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION
Wednesdays
3:00 - 4:00 p.m. & 7:30 - 8:00 p.m.
Saturdays
3:30 - 4:15 p.m. or by appointment
RELIGIOUS EDUCATION (KINDERGARDEN - 8TH GRADE)
Sunday Early Session
8:30 a.m. - 9:45 a.m.
Sunday Late Session
11:00 a.m. - 12:00 p.m.
THE SACRAMENT OF BAPTISM
Please call the Parish Center for more information. English baptisms
normally are held on the 3rd Saturday of the month at noon.
THE SACRAMENT OF HOLY MATRIMONY (MARRIAGE)
Call the office before setting a date for their wedding or other commitments. The Diocese of Joliet requires a preparation time of six
months prior to the wedding.
THE SACRAMENT OF THE SICK
Call the Office if you know of someone in need of the Sacrament.
FUNERALS
Please make the arrangements with the Parish Office before
placing any obituary notice in the newspaper.
PARISH MEMBERSHIP
Registration Forms are located in the Parish Office or in Church.

FIND US ON THE WEB AT WWW.STPATSJOLIET.COM OR ON FACEBOOK AT WWW.FACEBOOK.COM/STPATRICKJOLIET

NEWS AND VIEWS FROM ST. PATRICK’S CATHOLIC CHURCH
BY YOUR PASTOR, FR. PETE JANKOWSKI

WHY IS ST. POPE CELESTINE V
IS SO IMPORTANT TO ME?
In last week’s bulletin, I stated that our Holy Father declared this year in honor of St. Pope Celestine V,
an eighty year old monastic who only served the Church in this capacity for a very short time before he
chose to retire from his office. Times have changed for retired popes - back in the late 13th Century, this
poor man was imprisoned in a tower after retirement because his successor was afraid that he would
might to the papacy to claim his rightful position as pope!
Because I have been asked to teach a Church History course at the University of St. Francis, I have spent
a bit of time in prayer and reflection time connecting the message that holy folks like St. Celestine V can
offer us in today’s age. In some ways, I very much see the same holiness found in the life of western monastics filling the heart of St. Celestine as well. The reason that Pope Celestine chose to leave his papal
office was because, in his heart, he believed his true calling was that of a monastic, a holy person of God
devoted to the life of prayer outside of the secular world. The western monastics were of the same cloth
- they found the key to contemplation was to remove themselves from all distractions in life so that, removed from the world, they could focus their entire attention towards their relationship with God.
I very much believe that this type of holiness is what drew a scattered Church of medieval times back to
the monastics - their holiness provided a type of calm and detachment from the rigors of human life and
allowed them to view life through the perspective of God’s eyes. And that holiness made a great difference, as the Church disseminated slowly became unified under the work of the monastics and their
Christ-like life.
During some of our most difficult times in Church history, we often turn to those of humble heart and
kindred spirit to lead us back to the path of holiness. We certainly have seen this in the popes of recent
memory: St. Pope John Paul II who helped break down the walls of communism, Pope Benedict XVI the
scholar and theologian who helped us understand the teachings of the Second Vatican Council better
and Pope Francis who serves the world today in the role of its parish pastor.
When I arrived in this parish in 2006, I encountered so many holy people who urged me to allow this
spirit of holiness to shine through here at St. Patrick’s. This is not to say that the Spirit did not exist at
our parish in the past - far from it - but as the parish evolved and as those spiritual leaders had taken
their relationship with God to the next level, they asked if I would help them elevate the spirituality of
the parish to new levels.
Because of this challenge, we now are blessed to offer adoration almost a hundred hours a week. We
sponsor the recitation of the rosary every day at noon and every Thursday after the 7:30 a.m. Mass, a Holy Hour every Tuesday night, our Legion of Mary on Wednesday nights and our Círculo de Oración every Sunday evenings. One night a month, we sponsor an all-night adoration with confessions until midnight. We are so spiritually blessed and it’s all because of your spirituality. May God continue to bless all
of you for the type of holiness that St. Pope Celestine V strived to live in his life. God Bless.

Gloria Dei Vivens Homo (The Glory of God is Living in Man)
- St. Irenaeus of Lyons

MINISTRY & FINANCE
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TODAY’S READINGS

READINGS FOR THE WEEK

First Reading - Thus says the LORD: “Stand firm
in justice; do what is right” (Isaiah 56: 1, 6-7).
Psalm - O God, let all the nations praise you!
(Psalm 67).
Second Reading - The gifts and the calling of
God are unable to be revoked (Romans 11: 13-15,
29-32).
Gospel - Recognizing the Canaanite woman’s
great faith, Jesus told her, “It shall be done as you
wish” (Matthew 15: 21-28).

Monday:
Ez 24: 15-24; Dt 32; Mt 19: 16-22
Tuesday:
Ez 28: 1-10; Dt 32; Mt 19: 23-30
Wednesday: Ez 34: 1-11; Ps 23: 1-6; Mt 20: 1-16
Thursday: Ez 36: 23-28; Ps 51; Mt 22: 1-14
Friday:
Ez 37: 1-14; Ps 107: 2-9; Mt 22: 34-40
Saturday:
Ez 43: 1-7a; Ps 85: 9ab, 10-14;
Mt 23: 1-12
Sunday:
Is 22: 19-23; Ps 138: 1-3, 6, 8; Rom 11:
33-36; Mt 16: 13-20

On Parish
Stewardship
You want your heirs to
have an estate, not a tax
bill. Consider a charitable
lead trust. It’s a way to LEAVE A LEGACY by benefitting St. Patrick’s Church while you reduce the
taxes on your estate. Contact us at  (815) 7274746 to learn more.
TITHING IS THE DEBT YOU OWE.
OFFERING IS THE SEED YOU SOW.

St. Patrick’s
Time, Talent & Treasure
THE COLLECTION FOR
AUGUST 9-10 WAS $4,680.92
In Comparison...
August 10-11, 2013 was $5,909.68
Please remember St. Patrick’s
in your Will or Estate Planning
And Thanks for Supporting St. Patrick’s!

Ministry Schedule for August 23-24, 2014
4:30 p.m.
Senior

Altar Servers
Gillion Machota
Carlos Lockwood
Grace Hoffman

8:00 a.m.
Senior

Altar Servers
Emily Schroeder

10:00 a.m.
Altar Servers
Senior
Samantha Mallaney
Boyan Golden
Kelsey Kobe

Lector
Mike Harvey

Greeter
Scott Lockwood - Main
Ana Lockwood - West
J/M Jankowski - West

Eucharistic Minister
Julian Jankowski
Ana Lockwood
Scott Lockwood

Lector
Greeter
Eucharistic Minister
Amelia Schroeder Mary Lou Ciccotelli - Main Deacon Paul Kolodziej
Lynn Michels - East
Larry Lindholm
Kathy Wilhelmi - West
Alicia Tocwish
Lector
Jen Falaris

Greeter
Margie Keigher - Main
Bob Sullivan - East
Janet Sullivan - West

Eucharistic Minister
Deacon Darrell Kelsey
Bob Vergo
Charlie Workman
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AROUND THE PARISH & DIOCESE

PROTECTING GOD’S CHILDREN®
The VIRTUS® programs assist the Church in being a safe haven for children and a messenger for
preventing child sexual abuse within the Church
and society in general.
WHY DOES IT WORK?
The Protecting God’s Children program implements safety mechanisms that send a message to
all abusers and potential abusers:
 Child abuse is not tolerated.
 Children are vigilantly protected.
 Victims are listened to, heard, and shielded
from further abuse.
 Offenders are identified and punished.
For more information, please contact the parish
office or go to http://www.virtus.org.


ST. PATRICK’S GRADUATING CLASS
OF 1964 will be getting together for our
50TH REUNION on Sep. 5-6. If you
know a ‘64 graduate, please contact the
rectory. - Larry Lindholm, Class of ‘64.

All men age 17 and older are welcome
to the MEN’S DISCERNMENT GROUP in
which there is time for prayer and a discussion based on the book To Save A
Thousand Souls by Fr. Brett Brannen. Books
will be provided for those who do not
already have one. RSVP to Fr. Burke at
vocations@dioceseofjoliet.org or at
phone  (815) 221-6171 on Sunday, August 17, from 2:00 p.m. to 4:00 p.m.

English as a Second
Language - Fall Session
Ingles como
una Segunda Lengua
Todos los estudiantes que planean inscribirse en
Repaso de Clases de Ingles (ESL) deben asistir una
orientación y sesión de prueba antes de registrarse
para el semestre de otoño.
Para mas información o para registrarse, llame al
numero  (815) 280-1333 o regístrese en la pagina
www.jjc.edu/info/dafs.
No se ofrece servicio de cuidado de ninos. Acomodaciones especiales para personas con discapacidades están disponibles solamente con cita.
Those students who plan to register for the English
as a Second Language (or ESL) classes need to attend an orientation session prior to registering for
the fall courses semester.
To register or to receive more information, please
call  (815) 280-1333. You can also register at
www.jjc.edu/info/dafs.
Babysitting is not provided for the courses. We do
offer accommodations for those persons with disabilities; please call us for more information.

DIOCESAN MINISTRY APPEAL UPDATE

TARGET GOAL: $23,447.00  TOTAL PLEDGED: $25,040.00  TOTAL PAID: $17,422.00
PERCENTAGE TOWARDS GOAL: 107%
Please remember to mail in your pledge payments. Once we have reached our goad in PAID pledges, 60% of the additional funds received will be returned to the parish for our use. To contribute online or to learn more about the Catholic Ministries Annual Appeal, please visit www.jolietdioceseappeal.org.
25%

50%

75%

AROUND THE PARISH & DIOCESE
FROM
FR. PETE…
Pope Francis
declared
August 6th as
a day of
prayer for the
Chaldean
Church in
Iraq, which is
being suppressed by the soldiers of ISIS and other
extremists threatening those not of a similar faith. I
received a letter from Sr. Grace Henneberry OP (an
alumnus of St. Patrick’s) who asked if we would share a
letters from the sisters in Iraq. With their letter, I have also
included the article below which the sisters wrote in June
2014. Please continue to pray for those who suffer around
the world, especially towards this cause for whom the Holy
Father has asked us to direct our attention.

THE DOMINICAN SISTERS WHO STAY IN IRAQ
From the Dominican Sisters’ - St. Catherine of Siena
www.op.org/en/content/dominican-sisters-who-stay-iraq
Mosul’s remaining Christians have cleared out,
according to news reports, but CNEWA’s
partners on the ground, the Dominican Sisters of
St. Catherine of Siena, are staying put.
The sisters, who run our maternity clinic in Zerqa,
Jordan, and whose various apostolates are
supported thanks to our generous benefactors, are
safe for now.
A report last week noted: Following the takeover
of the northern Iraqi city of Mosul by Islamic
extremists this week, an estimated 500,000
civilians poured out of the city, fleeing bullets and
burning wreckage. Yet, in all the chaos, one group
remains resolute in its determination to stay in
Mosul: the Dominican Sisters of St. Catherine of
Siena, a congregation of Iraqi sisters that has
witnessed generation upon generation of war and
carnage.
Sr. Donna Markham, former prioress of the
Dominican Sisters of Adrian, Michigan, spoke
with the sisters in Mosul by phone three days
after the extremist group ISIS, also known as ISIL,
took the city. They told her the militants had left
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and were marching toward Baghdad, which they
had promised to take next.
Still, the sisters are far from safe. In addition to
reports that there is no electricity in post-siege
Mosul and that water supplies are low, the sisters
also face the burden of living in a region that has
become increasingly hostile to Christians.
In 2004, we profiled these committed and
courageous sisters, as they endured the US-led
invasion and its aftermath: As war approached
last spring most Iraqis sealed their windows and
stored food and water. The Dominican Sisters of
St. Catherine of Siena also made special housing
arrangements and collected necessities, but not
for themselves.
As they had done 12 years earlier, the sisters
prepared a safety net for the people of the
northern Iraqi city of Mosul and surrounding
villages, many of whom are still suffering from the
fallout of the second war between Saddam
Hussein’s Iraq and the United States.
Before the fighting began, the sisters went door-to
-door collecting food, which they stored and then
distributed during the war to those who came to
the convent looking for help. They also
distributed food and medicine purchased with
help from CNEWA. The sisters offered refuge to
all in village churches, particularly in Kerakush.
There, Christians and Muslims slept together as
bombs pounded nearby Mosul for several nights
in a row, said Sister Shirine Hanoush from the
motherhouse in Mosul, where she has served as a
sister for 40 years.
“Christian and Muslim families would share the
same space. Everyone would pray together,” she
said. People came from all over the country,
knowing the northern villages were safer than the
cities. “This was
a
v e r y
challenging
experience for
the sisters,” said
Sister Shirine,
“but it has made
us more devoted
to our work and
faith.”
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A LETTER FROM THE DOMINICAN SISTERS
MINISTERING IN IRAQ -AUGUST 8, 2014
Dear Sisters, Brothers and Friends,
… Events are happening so quickly here shocking everybody
because of its brutality and cruelty. On the night of the Feast
of Transfiguration shooting started after mid-night, and
continued until noon of the next day. On the morning of the
sixth of June many shells fell on Karakosh. Between 8:30 and
9:00 a shell fell on a house and it killed two boys (nine and
five years old) who were playing in the garden; and it also
killed a 37 year-old woman who was trying to pull water
from the pipes. This caused many people to leave the town
for their lives. On the afternoon almost all people who
remained went out for the funeral of the victims at the
church. Although atmosphere of the funeral was sad and
calm, it was obvious that people were scared of something
would happen.
On the seventh of August we gradually started to understand
that the Peshmerga, who were supposed to protect
Karakosh, were pulling out, leaving the town unprotected.
Everybody was shocked because Kurdish government
promised to defend Karakosh, and the other Christian
towns. At the same time, ISIS started to get closer to
Karakosh and the residents stared to leave the town. As a
community, in no time we were to prepare to leave; we took
the least with us unaware of what to take and unable to
comprehend what was really happening. There were thirty
sisters who left Karakosh in three cars and two families
accompanied us, as they had no place to go. Three Franciscan
sisters came with us, too. When we left the convent, we
were surprised to see a big number of people leaving the
town on foot. Moreover, it was strange to see only very few
guards at the checkpoint when we were leaving the town.
We were not alone on this; other towns shared the same
horror. Christians from fifteen villages among them
(Karamles, Bartela, Bashiqa, Telkaif, Baqofa, Batnaya,
Telusquf) were forced to leave their homes because ISIS was
advancing. Our sisters also left their convents in these towns.
In Telkaif, while a young man (Lugin) with a young priest
were trying to help a lady who was not able to leave on her
own; he was shot and killed by the ISIS.
Our exodus started at 11:30 p.m., and before that we decided
to pray and have the Holy Communion so that if the ISIS
entered the house, it will not be defiled. But on the last
minute, we decided to leave one piece in the tabernacle
praying it will protect the house and the town.
When we arrived to the intersession of Mosul-Erbil, we were
shocked to see a huge mess of cars driving very chaotically to
Erbil. The view was beyond describing, as words cannot fully
capture it. Men, pregnant women, children, handicaps and
elderly were moving toward Erbil. There were Christians,
Muslims Shiites, Yezeds and Shabak; some people were on
foot, some were riding trunks of pick-up, lorry trunks, and
motorcycles.
There are three checkpoints to arrive in Erbil. It took us five
hours, from mid-night to five o’clock, to pass the first one; we
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reached the second one at seven o’clock and the third one at
eight thirty. We arrived the convent at 9:30 exhausted
emotionally, physically and mentally. What we saw was
unbearable; people were suffering for no reason but because
of their sect, religion and race. We felt like we were in a
nightmare wishing that someone would waken us up or that
when the sun comes out it will be all over. But it was not the
case; we were actually living a hard reality. It usually takes
an hour and 15 minutes to drive from Karakosh to Erbil, but
the day before yesterday, it took us 10 hours. It was very hot
that night, and because it was very crowed many cars were
taking side routes. This caused
Upon arriving in Erbil, we saw a big number of people from
doomed towns that we mentioned above; there were a lot of
people in the streets in the heat of summer sun, with
temperature rising over 113o waiting to find a place to stay.
Many family welcomed people in their homes and churches
but still so many people are staying in parks even in streets
and under every tree for shading. These people are way more
than Erbil can house, neither can the church meet their
needs. We also learned that there were about a hundred
people left in Karakosh who decided not to leave and we
learned from them that the ISIS entered and took some
houses as a center for them. They also walked in the street
saying Muslim prayer “Allahu Akbar”.
Since there was no room for all sisters who came from
Karakosh and Bartela to stay in the convent, about half of us
are staying in the Chaldean Seminary for which we are really
grateful. At the same time, many families preferred to stay in
the garden of the convent rather then staying in the street so
we provided tents for them. Our sisters from other doomed
towns also left their convents and headed to other Kurdish
towns.
We cannot know what will happen or how long people will
stay like this nor what the ISIS will do to our towns, nor if
we will ever be able to get back home. Everything is so
unclear. The situation is extremely difficult. For the time
being people have some money to support themselves, no one
knows how long they will endure with the little they have.
As for the safety, Erbil is a Kurdish city and most refugees are
staying in, a Christian suburb protected by Peshmerga. It is
hard for people to believe that even this city is safe that’s
why they are thinking more and more to leave the whole
country.
You may ask what the world can do for us. We would say,
stop the blood, stop the oppression, and stop violence. We
are human beings here; stop making us target for your
weapon. The world needs to stand as one to protect minority
against the evil and
injustice. People want
to live normal life in
peace and dignity.
Please help us out to
stop the evil.
Dominican Sisters of
Saint Catherine of
Siena –Iraq
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ST. VINCENT DE PAUL HOTLINE

727--4746, EXT. 54
 (815) 727
Please call this number for assistance and someone will return the call within
24 hours. All calls and visits are confidential.
ST. VINCENT DE PAUL MEETINGS ARE HELD
THE FIRST WEDNESDAY OF EVERY MONTH
AT 7:00 P.M. IN THE COLUMBA ROOM.

The St. Vincent de Paul
& Food Pantry Collection
Takes Place on the 4th
Weekend of Each Month

ST. PATRICK’S
FOOD PANTRY
OPEN MONDAYS FROM
9:00 A.M. - 12:00 NOON
For more information, please
call  (815) 727-4746. Those in need of food
must live in the 60436 Zip Code.

Misas de las Días Sagradas

HORARIO DE LA OFICINA
Lunes a Jueves
8:30 a.m. - 3:00 p.m.
Viernes
8:30 a.m. - 12:00 p.m.
EL SACRAMENTO
DE LA EUCARISTÍA
Lunes a Jueves
7:30 a.m. en Inglés
Miércoles
7:00 p.m. en Español
La Vigilia del Sábado
4:30 p.m. en Inglés
Misa del Domingo
8:00 y 10:00 a.m. en Inglés
12:00 p.m. en Español
Revise el boletín

LA CAPILLA HORARIO DE ADORACIÓN
Lunes a Viernes
8:00 a.m. - 7:00 p.m.
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Polka Mass - Music - Food
“Split the Pot” Raffle

St. Patrick’s
Parish Picnic
Saturday - Sept 20, 2014
4:30 Polka Mass
5:30 Picnic, Rain or Shine
Our annual Parish Picnic will take place on the
St. Patrick’s Campus on September 20th, starting
with our annual 4:30 Polka Mass! Bill Strahanoski
and the Polka gang continue the music into the
evening, as we enjoy barbeque foods from various
cultures. If you can help us at the parish cookout
in any capacity (cleaning, cooking, etc.), please
call the office at  (815) 727-4746.
We also are looking for pop (both cases of cans
and two liter), water and juice box donations.
These donations can be dropped off during the
day at the rectory of St. Pat’s Church during office hours. Any pop, water or juice box donations
not consumed will be used at other St. Pat’s
Church functions. Thank you for your help!
You all are invited to join us!!!
EL SACRAMENTO DE RECONCILIACIÓN
Miércoles
3:00 - 4:00 p.m. y 7:30 - 8:00 p.m.
Sábado
3:30 - 4:15 p.m. o por cita
EDUCACIÓN RELIGIOSA (KINDER A OCTAVO GRADO)
Sesión Temprano
8:30 a.m. - 9:45 a.m.
Sesión Tarde
11:00 a.m. - 12:00 p.m.
EL SACRAMENTO DE BAUTISMO
Por favor llame a la Parroquia para más información. Los bautismos en Español son el 2º Sábado del mes al mediodía.
EL SACRAMENTO DEL MATRIMONIO (CASAMIENTO)
Las parejas pueden llamar a la oficina antes de poner una fecha para
su boda o de hacer otros compromisos. La Diócesis de requiera un
tiempo de preparación de un mínimo de seis meses entre la boda.
EL SACRAMENTO (UNCIÓN) DE LOS ENFERMOS
Contacte la Parroquia si alguien en su familia necesita el Sacramento.
FUNERALES
Por favor haga los arreglos con la oficina de la Parroquia antes de colocar cualquier obituario el periódico.
ASOCIACIÓN DE PARROQUIA
Las formas de inscripción pueden ser encontrado en la oficina.

ENCUÉNTRENOS EN EL WEB EN WWW.STPATSJOLIET.COM O EN FACEBOOK EN WWW.FACEBOOK.COM/STPATRICKJOLIET

17 Agosto 2014: XX Domingo del Tiempo Ordinario

KERMES
En La
Parroquia

Misa Polca - Música
Comida - Rifa
“Reparte el Bote”

Se les pide a las familias que llamen a la oficina antes de fijar una fecha para una Quinceañera o hacer otros arreglos u compromisos.

Kermes en la
Parroquia de
San Patricio

Sabado
- 20 Sep. 2014
‘
4:30 Misa Polca
5:30 Picnic, Llueva o Truene

Nuestro Picnic Parroquial anual se llevara a cabo
en el Campus de San Patricio el 20 de Septiembre,
comenzando con nuestra Misa Polca anual a las
4:30 PM! Bill Strahanoski y la banda de Polca
continuaran con la música hasta la noche, mientras disfrutamos las comidas de diversas culturas.
Si usted puede ayudarnos en cualquier capacidad
(limpieza, cocina, etc.), por favor comuníquese
con la parroquia al  (815) 727-4746.
También estamos buscando donaciones de soda
(de lata y de dos litros), agua y juguitos. Pueden
dejar sus donaciones en la rectoría de la Iglesia de
San Patricio en el día durante horas de oficina.
Cualquier donación de soda, agua, o juguitos no
consumidas se utilizaran en otras funciones de la
Iglesia de San Patricio. Gracias por su ayuda!
Todos están invitados a acompañarnos!!!

LA MISA EN ESPAÑOL
El Mediodía (12:00 p.m.)
Todos los Domingos.
CIRCULO DE ORACIÓN
Todos los Domingos a las 5:00 p.m.
Frecuentemente, los santos y santas son personas molestas que desafían tanto a los fieles como a los infieles.
Tal es el caso del agustino Ezequiel Moreno Díaz (18481906), obispo de Pasto, Colombia. Nació en La Rioja,
España, en el seno de una familia pobre. En 1865 ingresó
en la orden de los agustinos y fue enviado como misionero a Filipinas. Luego se ofreció como misionero en
Colombia donde buscó renovar la orden de los agustinos. En 1895 el Papa León XIII lo nombró obispo de Parma, lugar en el que le esperaba un martirio moral de calumnias, desprecios y humillaciones por parte de las
autoridades civiles. Sus mensajes y desafíos pastorales
llevaron a los fieles a un mayor fervor apostólico a tal
grado, que incomodó al gobierno. En 1898 buscó renunciar a su puesto como obispo para no continuar como
causa de polémicas y problemas para la Iglesia. El Papa
no permitió su renuncia, más bien lo animó a seguir promoviendo el celo apostólico por el bien del pueblo. La
polémica nunca debe desanimar a los fieles en Cristo
cuando se trata de mejorar la vida moral de la sociedad
en la que se encuentran. -Fray Gilberto Cavazos-Glz,
Copyright © J. S. Paluch Co.

LECTURAS DE HOY

LECTURAS DE LA SEMANA

Primera Lectura - Mi salvación se viene acercando; mi justicia está a punto de aparecer (Isaías 56:
1, 6-7).
Salmo - Que te alaben, Señor, todos los pueblos
de la tierra (Salmo 67 [66]).
Segunda Lectura - Los dones y la llamada de Dios
son irrevocables (Romanos 11: 13-15, 29-32).
Evangelio - Mujer, ¡qué grande es tu fe! (Mateo 15:
21-28).

Lunes:
Martes:
Miércoles:
Jueves:
Viernes:
Sábado:
Domingo:

Ez 24: 15-24; Dt 32: 18-21; Mt 19: 16-22
Ez 28: 1-10; Dt 32; Mt 19: 23-30
Ez 34: 1-11; Sal 23 (22): 1-6; Mt 20: 1-16
Ez 36: 23-28; Sal; Mt 22: 1-14
Ez 37: 1-14; Sal; Mt 22: 34-40
Ez 43: 1-7a; Sal 85; Mt 23: 1-12
Is 22: 19-23; Sal 138 (137): 1-3, 6, 8;
Rom 11: 33-36; Mt 16: 13-20

THE 20TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
SATURDAY, AUGUST 16TH: ST. STEPHEN OF HUNGARY
12:00 p.m. Baptisms in English
12:00 p.m. Quinceañera - Iridia Tejada
2:00 p.m. Wedding Genaro Quezada & Juanita Panos
4:30 p.m. † Elizabeth LiFonto (The Valeks)
SUNDAY, AUGUST 17TH
8:00 a.m. † Mary Sitar (Helen Helis)
10:00 a.m. † James Breen (Ellen Pavelek)
12:00 p.m. The Parishioners of St. Patrick’s
5:00 p.m. Spanish Holy Hour - Círculo de Oración
ADORATION CHAPEL OPEN MON-FRI 8:00 A.M. - 7:00 P.M.
THE ROSARY IS PRAYED MONDAY-FRIDAY AT 12:00 NOON
AND THURSDAYS AFTER THE 7:30 MASS

MONDAY, AUGUST 18TH
7:30 a.m. † John Cosenza
TUESDAY, AUGUST 19TH: ST. JOHN EUDES, PRIEST
7:30 a.m. † Mary Ferrero (Joseph Barello)
7:00 p.m. Holy Hour with Adoration
of the Blessed Sacrament
WEDNESDAY, AUGUST 20TH:
ST. BERNARD OF CLAIRVEAUX, ABBOT
7:30 a.m. † Giuseppe & Carmela Cosenza (Family)
7:00 p.m. Spanish Mass † Ana Palermo
THURSDAY, AUGUST 21ST: ST. POPE PIUS X
7:30 a.m. † Catherine Ann Ciccotelli (Parents)

@ In Memoriam @
August 18, 1988 - Howard Carroll
August 18, 1991 - Gertrude Haley
August 18, 1997 - Rev. John Kosmal
August 19, 1999 - Joann Earnest
August 20, 1986 - Rev. Paul Petrik, OSB
August 20, 2002 - Charles Bruno
August 20, 2008 - Rev. Michael O’Keefe
August 20, 2010 - William Novak
August 20, 2011 - James Mutz
August 22, 1994 - Catherine Kelly
August 22, 2001 - William Donovan
August 24, 1994 - Mary Louise Janovyak
August 24, 2001 - Mary Martin
August 24, 2006
Rev. Joseph Tremonti, CSV

YOU CAN NOW
SUBSCRIBE VIA EMAIL TO
THESE CATHOLIC SITES…

Email

 Daily Mass Readings & Saint of

the Day at www.dailygospel.org

 Zenit - www.zenit.org/600?l=english

Daily international news from a Catholic perspective
 St. Pat’s News & Notes (weekly homilies and advanced copies of bulletins) email pjankowski@yahoo.com
 And, of course, www.stpatsjoliet.com

FRIDAY, AUGUST 22ND:
THE QUEENSHIP OF MARY
7:30 a.m. † Richard Sandretto (M&M John
Schmid and Michelle)

THE 21ST SUNDAY IN ORDINARY TIME
SATURDAY, AUGUST 23RD:
ST. ROSE OF LIMA VIRGIN
10:00 a.m. First Communion - Valdez
4:30 p.m. † Cathy Ciccotelli (Parents)
SUNDAY, AUGUST 24TH
8:00 a.m. † Eileen & Francis Murphy (Family)
10:00 a.m. The Parishioners of St. Patrick’s
12:00 p.m. † Jose Manuel Torres and Diego,
Gail & Casandra Chavez

St. Patrick’s
Pew Dedication Program
As a way of leaving a legacy of your family at St. Patrick’s Church, you are most invited to dedicate one
of our parish furnishings in the memory of a loved
one. Perhaps you can remember a loved one in a
chapel seat memorial ($500) or a church pew
($2,500). Graduating classes of the school have often donated to the parish cause; we are providing
the opportunity to dedicate a classroom in their
honor ($5,000). There are so many other items in
the church from which you might choose to honor
your loved one; please contact the office at  (815)
727-4746 for more information on this dedication
program.

